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DRITTE VERÖFFENTLICHUNG 

1. Firma (Name) und Sitz der übertragenden Gesellschaft: 
EV Résidences Suisse SA, Zug

2. Firma (Name) und Sitz der übernehmenden Gesellschaft: 
EV Top Real Estates Ascona AG, Zug

3. Anmeldefrist für Forderungen: 06.01.2014

4. Anmeldestelle für Forderungen: 
Reichlin Hess AG, Hofstrasse 1a, 6300 Zug 

5. Hinweis: Die Gläubiger der übertragenden Gesellschaft kön-
nen ihre Forderungen gemäss Art. 45f. FusG anmelden und 
Sicherstellung verlangen

6. Bemerkungen: Der Spaltungsplan liegt noch nicht vor. Die 
übernehmende Gesellschaft übernimmt von der übertragen-
den Gesellschaft nach den Bestimmungen des Spaltungsplan 
einen Teil der Aktiven und Passiven der übertragenden Gesell-
schaft durch partielle Universalsukzession auf dem Wege der 
Abspaltung durch Übernahme im Sinne von Art. 29 lit. b 
FusG. Die übernehmende Gesellschaft wird im Zuge der Ab-
spaltung neu gegründet und das Aktienkapital der übertra-
genden Gesellschaft um CHF 100'000 durch Vernichtung von 
100 Namenaktien à je CHF 1'000 auf CHF 450'000 gemäss 
Art. 32 FusG herabgesetzt. Die Spaltung erfolgt rückwirkend 
auf den 30. Juni 2013.

Reichlin Hess AG
6300 Zug
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